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OCOBEHHOCTU YCTHOW PE4YU
SPECIFIC CHARACTERISTICS OF ORAL SPEECH
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Annotaisiya

Mazkur magolads og'Zakl nutgning o'zige hos xustsiyatian, og'zakl nulgda so'ziovehining faol nitgly harakall
to'xtam (pauzal, ehang. urgh, tur imo-ishoralar fkrming tinglovehigs velib bonshida kafta ahamiyal kash efishl fo'gnsida
507 boradi Magolads ogzaki nulgning xususiyalian yozma nutg bilan giyosiangan holda keng yavitih beriigan, Ogzaki
nutgnl rovebga chigishida tiidan tashgan bo'ligan bir gancha (eksiralingvistik) omillar Rham o2 ta’sinn korsatadi. Ushbu
omifiar ta'sinda so'Ziovel mifogaot jarayenida bl vositalannt faniaydl. Nemis olimi Xaynts Rupp 1964 wil og'zakl nutqring
yozma nutgqdan fargl va darslanda og'Zaki nutgoa alohids etibor garatilishi zaruriigini ta Widlangan va ofit borgan tadgioot
natjalan jadvaida beriigan. Shuningdek, magoiada yozmea va 0gZski nulghing amailga oshishi mizsoliar yordamids
beriigan bo'lib, yozms nulgds insonning ruhiy kechinmasi, holsli tinish belgilan undov, somog kabilar yordamids sxs
effiriisa, ogzaki nutgda femp, ohang, oxialish, takidiash orgali ifodalanishi balafsi yoritiadi. Og'zax nutgni o'rgafishda
yugonda sanab otilgan fonelik hodisalar mubim o'rin tutishl, agar wommunikant fonelik goidalarga moyas elmass
kognizant uni note'gm teshunishi voki umoman ushunmasiiol mumkiniigi bayarn etifadl

AHHOMALUA

B fanHoU crmamse H0Em peds 08 0COTERHOCMAY YomHod DeYY. O oM, Yo nayakal (Nayssl) 6 armueHod peyu
S0E0DRUISE0, MOH, SXUSHMEl DEINUYHLIE Xecmal uMenm Sonbluoe sHEYeHUE & doHecesuL MeichL do caywamens. B
CAaMmbe ONUCaHE OCOBEHHOCTIU VOMKOU peny Mo COSEHEXUIN © RUCEMeRKoU Deukio. Ha Deanuzayun yvomeod peuy
O¥gshiggem eruRHLe o PRI (FcmpanudssUcmuveckux) eKMODoe eHe R3nka ol enuRHUSM 3mLuY exmopos
Zoe0pAWUY ewbupaem RAIeloene coedomes & noouecce cherur Fesynemamel uccnedogaHuR, NpoeederHozo
HEMEUKLM YYeHEIM XalRyenm Pynnom & 1984 zody, NodYegkHymTy pasHuLy Mexdy YomHold peusi U NucaMeHHol pevsn
U HeofxoduMoCTs YORMAME Ha 3GHAMURY yomHod peyy ocoloe eHuMasue Tak¥e & cmamee J8HS DEaNUIaULS
MUCEMERRCO U YomHed peyu © NoOMOLWLE NPUMEDDSs, NMPUYeM 6 MUCAMERHOY DSyl MCUXUYSCAUE Neperusayud u
COCMORHUR YBNoseks OMpa¥asimcR C TOMOLLLF 3HEH0S MpeNUHaHUS, SoCANULERUS, 80M00Cca UM 0., 8 8 YOIMAGH peyl
peql, oda modpofHo NOACHREMCH MEeMioM, moHoM, nayaol U viapesuer, Ymespwdsemor, WMo NepevlchieHHLe
shie (HOHEMUYECKUE SBMSHUA KEDaI0M Ba¥HYI0 DOk & ndyueHuy YCmHOO peyl, U ecriu KOMMyHUKEmop He ydem
ciedosams (hOHENMUYECKUM TRESLTaM, M0 NOSHERWUL MOME 620 HENDEEUTEND NORAME LAY He NoRAME soobile

Abstract

This article faiks about the specific features of oral speech. the fact hat pauses (pauses) in the spesxer's achive
speech, tone, emphasis, and varous gestures ane of great importance in coaveying the thought o the listener. The
article describes the fealures of oral speech in comparison with wrilien speech. A number of (exfralingwislic) faclors
outside the language also have their influence on the reglization of oral speech. Under the influence of these faciors, the
spegker chooses [anguage lools in the process of commiinication. The resuits of the research conducted by the German
scientist Heinz Rupp in 1864 emphasized the difference between oral speech and wrilten speech and the need to pay
special aftention fo oral speech in classes. Also, in the ariicle, the implementation of wrilten and spoken sgeech (s given
with the help of examples, and in writlen speech, the mental experfience and sigle of g person is reffecied using
punctuation marks, exciamation, question. efc., and in sporen speech, It is explained in delail by fempo, fone  paUuse.
and emphasis. It is stated that the phonstic phenomena listed above play an important role in teaching oral speech, and
If the communicator does nat follow the phonelic rifes, the cogmizant may misundarsfand him or not understand him at
ail

Kalit so‘zlar: foxtam (pauzal, ohkang. urg'e, tuml ‘mo-ishoralar, ekstralingvistik omiiar, insonning ruhiy
kechinmasi, rufiy halati, ingwstik vositalar,

Kmoyeebie cnoea: M8y3is, MOH, SEYEHT, PaIfUyHLie XEeCMmbel, INCMDaIUHSSUCTUYECKUe (aumopal,
MCLCLUYECK U ORkIM YER08EKS, NCUXUYECHOR COCMOARUE. MUR2ELCMUYECcRUe Copedomes.
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KIRISH

Og'zaki nuig tezkoriik bilan (avtomatik tarzda) amalga oshadi. Tushunchalar bilan auning
libosi» bo'lgan so'z birgalikda «yashin tezligida» tilga kela boshlaydi. Ba'zan so'zlovehi tushunchani
ifodalovchi so'zni o'sha tezlikda topa olmay goladi. Unga yaqgin yoki o'ylangan tushunchani fodalay
olmaydigan so'zlami ishlatib yuboradi. Natijada, aytilgan nutq (gap, gaplar)dan ko'zlangan magsadi
(fikn) to'liq ro'yobga chigmaydi. Bunda sozlovchi o'z fikrini bayon qila olmaydi va natjada tinglovchi
uni tushunmaydi. Bu vaziyat chet tilda so'zlaganda, aynigsa, ko'p kuzatiladi:

So‘zlovehi: In den letziten Feiten ist die Fahl der Vegetarier in Deutschiand genommen.
(Songgi vagtfarda Germaniyada vegetarianfar soni olinmogda).

Tinglovehi: Wie bitte? Ich habe Sie nicht verstanden. (Nima dedingiz? Men sizri fikringrzm
tushinmadim).

Ushbu misol nemis tili darsidan ofingan bo'lib, talaba “Vegetananiar™ mavzusi to'grisida
nutqg so'zlayolib, zunehmen ya'ni oshmog, ko'paymoq sozining ormiga nehmen olmog so'zini
ishiatad). Bunga sabab bu sozning ozagi bir xil bo'lganligi va talabaning xotirasida shu asosiy
o’zak borligidir Ya'ni nehmen so'zi zunehmen soziga yaqinrog shaklda bo'lganiigr bois, talaba
fikrini to'g 1 ifodalay olmadi, natijada esa tinglovehi uni tushunmad) va savolga tufdi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VAMETODOLOGIYA

Dg'zaki nutgning o'ziga hos xususiyatlan to'gnsida T.Qudratov o'zining "Nutg madaniyati
asoslar” [1, 24-25] nomli asanda alohida to'xtaladl. Tadqiqotchi og'zaki nutq xususiyatiarini sanab,
guyidagilarni alohida gjratib ko' rsatady:

1. Kommunikantlar cgzaki nutgda soz binkmalan va gaplarming modellan aytiimogchi
bo'lgan fikrga monand holda tezkorlik bilan tanlashi zarur. Gap strukturasini, modellarini so zlovchi
aglan nazorat gilib boradi. Shu bilan birga fikrmi va aytilganlarni xotirada ushlab turgan holda
nvojlantinb boradi.

2 Ogzaki nutg tahrir gilinish imkoniyatidan mahrum. U ganday shaklda vujudga kelgan
bo'lsa, shundayligicha tinglovchiga havola gilinadi.

‘Mmmh, ja. aber hier . in diesem Hestaurant. .. die Kellnerin ist eh schon misstrauisch” [2,
74]. (Hmm, ha, lekin._.. bu restoranda.... ofitsiant qiz bizga norozi qiyofada qarayaptt.)

Berilgan musoldan shuni anglash mumkinki, ogzaki nuigda taghd sozlar, to'xtalishlar
so Zlovchining ikkidanayotgani yoki fiknini ta kidlashni ifodalashda muhimdir

3. Og'zaki nutgda, odatda, mulogot uchun eng zarur vositalargina bayon etiladi. Bu bir
tomondan vaqt igtisodi bilan, ikkinchi tomondan, notig kuchini tejash bilan bog'lig. Shunga ko'ra,
unda mavzuga uzundan-uzoq kinsh, keng izochlar kam uchraydi. Aksincha, haodisalaming,
narsalarning o'zaro boglighk darajalan, ularning kognizant va kommunikantga ravshanligi darajasi
hisobga olinadi. Faqgat zarurat his etilgandagina avvaldan ma'lum narsalarga izoh beriladi.

4 [Dg'zak nutg so'z boyligl jihatidan yozma nutqqa nisbatan ancha sodda bo'ladi. Unda bir
xil so'zlar, bir xil shakllar bir gadar ko'prog takrorianadi. Bu hol til vositalarini tanlash giyinchiliklan
bilan bog'ligdir.

JNein, nein, bleiben Sie nur! Sie passen reizend zusammen . Yo'q, yoq, siz goling! Sizlar
bir-biringizga juda mossiz [3, 64]

Quyidagi misolda so'zlarning takrorianishi kuzatiladi, chunki so'zlovchi hayajoni yoki jahlini
so'zlarning changi va takrorlanishi yordamida fodalaydi. Shuningdek, nutgdagi takrorlanishlardan
so'zlovchining til vositalanni tanlashda giynalayatganini ham anglash mumkin, bu jarayon bevasita
inson miyasining faoliyati bilan bog'lig bo'lib, sa'zlovchi takrarlash yordamida keyingi til vositalarini
tanlaydi va nutgini davom ettiradi.

NATIJA VA MUHOKAMA

Og zak nuigda sozlovchining faol nutgly harakatl to'xtam (pauza), ohang, urg'u, turll imo-
ishoralar fikming tinglovchiga yetib bornshida katta ahamiyat kasb etadi. Ogzaki nutgning
xusustyatiarnni yanada anig tasavvur etish uchun uni yozma nutg bilan giyoslash kerak bo'ladi. Bu
hagda nemis olimi Xaynts Rupp 1964 yil og'zaki nutgning yozma nutgdan fargi va darslarda og'zaki
nutqga alochida etibor garatilishi zarurligini ta'kidlaydi va olib borgan tadgigot natjalanini quyidag
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jadvalda namoyish etadic
1.1-jadval
Og'zaki va yozma nutgning farqi

[ Og’'zaki nutg [ Yozma nutqg [
tovush harf
s0Z S0Z
funktsional birlik gap
suhbat matn

Yuqorida cgzaki va yozma nutq birliklan o'riasidagi farg hagida so'z yuritilgan bo'lsa, nemis
olimlari N.Munkel va G.Reginelarning “Gapirish malakalan™ [4, 36] nomli go'llanmasida yaxshi
yoritlgan. Unda og'zaki nutg, ya'm gapinsh malakasining guyidagl xususiyatian togrisida so'z
boradi:

1.Gapirish uchun artikulyatsiya muhim.

2 Gapinshga ajratilgan vagt yozishga nisbatan chekiangan, vagt tanqgisligi mavjud.

3.Gapirish har doim noverbal mulogot veositalan bilan bog'lig.

Bir gqarashda fikrmi yozma ifodalashdan gapirishning farqi tovush yoki harfidan foydalanish
mavjudligida ko'rinadi. Aslida esa og'zaki nutgni ro'yobga chigishida tildan tashgarn bo'lgan bir
gancha (ekstralingvistik) omillar ham o'z ta'sirini ko'rsatadi Ushbu omillar ta'sirida so'zlovechi
muloqot jarayonida til vositalarnini tanlaydi.

Gapinsh nutg faoliyatining tun sifatida o'zining Jjodiyligl bitan ajralib turadigan murakkab
fikrlash jarayoni bo'lib, unda so'zlovchi o'z fikr va hisduygulanni til va ekstralingvisiik omillar
yordamida ifodalashga harakat giladi. Ogzaki nugtning yozma nuigdan fargi mana shu
ektsralingvistik omillar yordamida yagqol koninadi. Og'zakl nutgni nazorat gilish yozma nutgdan
fargli ravishda ancha murakkab. Chunki u bir yoki bir necha kishilar tomonidan bir vagtda yoki
ketma-ket amalga oshinlishi mumkin. Shuningdek, og'zaki nutg ifoda xchamligi bilan yozma
nutgdan farglanadi. Shu bois og zaki dialogik nutqda ifoda vositalarining ixcham talaffuz etilish, til
birliklarining nutgly vaziyat uchun zarur bo'lgan gismiar tushib golishi (ellipsis) holatlan ko'p
uchraydi. Masalan,

_Tarik, stimmts!?* Tark, to'g'n aytdimmi!?

Weiter gehts.* Davom etamiz.

Hey. ich hab doch gesagti ich kann fahren™ [2, 22] (Ey, men Senga axir aytdim-ku,
mashina hayday olaman )

Misollardan ko'rinadiki, jumlalardagi birliklar nutg jarayonida tushinb goldirilsa-da, jumlaning
mazmuniga putur yetmaydi Og'zaki nutgdag birliklar o'ziga xos ochangga ega bo'lsada, yozma
nutg birliklaridan farg giladi. Ma'lum shartsharcitlarda ruhiy kechinma, kayfiyat va holatlar turli
intonatsiyalar bilan, o'ziga xos emiatik konstruktsiyalar orgall benladi.

Tolll Gut! Zo'r! Yaxshi!

Was ist denn passiert? Nima bo'ldi o'zi?

Wahnsmn! Ahmoglik!

lch llebe Currywurst! (Men ziravorii go'shini juda yaxshi ko raman!).

XULOSA

Berilgan miscliardan shuni anglash mumkinki, yozma nutgda insonning ruhiy kechinmasi,
holati tinish belgilari undov, so'roq kabilar yordamida aks eftinlsa, cg'zak nutgda temp, chang,
to'xtalish, f@'kidlash orgali ifodalanadi. Shu sababli og'zaki nutgni o'rgatishda yuqgorida sanab
gtilgan fonetik hodisalar muhim o'rin tutib, agar kommunikant fonetik goidalarga rioya etmasa
kognizant uni noto'g'n tushunishi yoki umuman tushunmasligi mumkin. Yozma nutgda fikriar
1izchilligi, ketma-ketligi, navbati, mantgly davomiyligi kuzatilsa, ogzak (dialogik) nutgda fikr va
mavzu erkinligi kuzatladi. Suhbat chog'ida mavzu bir necha marotabaga o'zgarishi, mavzudagi
chekinish va yana unga gaytish, kutilmagan fikr, savollar ko'p uchraydi. Bu shakloldindan
tayyorianilmagan nutq turiga kiradi. Shu bois til o'rganuvchilarmi turli nutgly vaziyatlar sharoitida
mulogot yurita olishga, vaziyatga garab mos so'z, ibora, jumlalami to'gn ishlatishga o'rgatish
muhimdir
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